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Date 

PED1D0 N°_ 
Order N°. 

N° Proveedor 
Supplier N° 

FORMA DE ENVìd 
Tape Shptxlent -

PAG. 
Page 

ZOA -109405 17/01/2020 1 

REFERENCIA REFERENCIA LCN bESCRIPCION ÓRDEN F, ' N° BULTOS CANTIDAb 
Your Reference Ottr Reference Description Manuf Otder Nb Packa,ges Quantìty 

2510088401 7008005900000 

Nivei ingeniería: H 
ACTUATION MECHANISM CPL IJCT300 
Pedido N°/Order N°: 5500041918 

1.560,00 

25100$8401 1008005900000 

Nivei ingeniería: H 
ACTUATION MECHANISM CPL DCT300 
Pedido N°!Order N°: 5500041918 

905107 20,00 840,00 

2510088401 1008005900000 ACTUATION MECHANISM CPL 1]CT300 105108 24,00 2.880,00 

Nivei ingeniería: H 

OBSERVACIONES 13E MERGANCIA 
Merchandise Remarks 

Pedido N°/Order N°: 5500041918 
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Qua~títà dtch#arata: ~~~ 
(3nantità ef~'eT#~•a: 
TiFo l..,h..l{aggio: I ,~ 
Quantîtà lmballî: `̂ I 
Conformîtà aEle schede d'imha##a: 

Data controilO: ~~ ~ 
Firma /// l\ 

~ NO 

~ ~ 

~ 



$eít íriber ... 

~ CMR-Frachtàrief 
Sendung-Nr.: 20-000417 ~om 17.Q1.202D 
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~ Absendar/ Expediteur 

LCN Mecanica SL 
Avda. Cristobo[ Colon 304 
19004 GUADALAJARA 
SPANIEN 

[NTERNATIONALER FRACHTBRIEF ^ R~ p 
LETTRE DE VOLTURE INTERNATIONAL ~.r IYI R 
Disse Befbrderung unterliegt trotz einer ge- Ce transport osi soumis, nonobstant touts 
genteifigen Abmachung den t3estimmungen das clause confraire, d !a Convention relative au 
lJbereinkommens úber den t3efórderungsvertrag contrai i~ de transport international des 
im intern. Straf3engC~terverfcehr{CMR}. marchandises parroute (MR). 

.~ Z . ~ 

2 Empfànger 1 Destinataire 

MAGNA PT S.p.A. 
V!A DEI CICLAM[Ni, 4 
70026 MODUGNO 
ITAL[EN 

{ , 

~ FrachtfúhrerlTransporfeur Benutzte Gen.-Nr.: 
SCHWEITZER GmbH ~ Co. ©-08-019-G-0958 

Intern. Spedition KG 
Carl-Benz-Strage 23 
71634 Ludwigsburg 

~ Auslieferungsartdes Gutesl Kieu prèvu pour is livraison de la marchandise 

orilLieu MODUGNO 
Land1 Pays ]ta[ien zeìtlTemps 
Datum 1 Daio 24.U9.2ú20 

7 Nachfolgender Frachtfúhrer! Transporteurs successifs ~ $enutzte Gen.-Nr.: 

,4 Ort and Tag der Úbernahme 1 Lieu et dato de la prise en charge de !a marchandise 

ori ~ Lieu Guadalajara 
Land! Pays $ anien Zeit! Temps p 
Datum 1 Date 17.U1.2Ú20 

$ Vorbehalte and Bemerkungen des Frachifúhrerl 
Rèservos et observations des transporteurs 

~ Belgefúgis Dokurnente 1 Documents annexes 

~ Pos. ~ 0 ZeicheNNr. ~ ~ Anzahl der LM ~ 2 Art der Verpackung ~ 3 Bezelchnung des Gutes ~ ~ 4 Gewicht, icg ~ rJ Umfang 
No. Marques et numèros Nombre des costs Mode demballage Nature de fa marchandise Poids, t<g cbm 

1 20A -109406 + 407 46 COLL[ Getriebetei[e 8.064 
2 20A-109405 

Summe; 6.064 00 Tatat as,00 coLL[ 
~ ~ Anweisungen des Absenders ~ 7Angaben zur Emliitlung der Tarifkifomoter rrtit GrenzGbergàngen 

von bis ~ 

~ ~ Frachtzahiungsanweisungl Prescription daffranchissemept 
unfrei » Rechnung an Empf~nger 

21 Besondere VereinbarungenlConvsntions particulieres 

Ùbernahmebest~tigung des Failrers; Die Sendung wurde 
vollst~ndig and in àusserlich guter Beschaffenhei# 
i.ibernommen. Die Ladungssicherung is# gem~ss der 
geseizlichen Vargaben durch den Fah~rer erfalgt. 

~f 

Amtliches Konnzeichen Nutzlast in t ~ 9 i« 
Anhànger 
Fahrer 

22 Benuizter Grenzúbergang 
k 

- ~ Z~Ó0~9 ~ p~s~~rr~~ ~D~itdm~i3ài~" 
,~~-" Rèc~tond~~archa djs~sZla ~ Q~u~n4 ~~j~~ 

ti7 
2Q LCN Mecanica SL 

E-19004 Guadalajara 

Unterschrift and Stempel des Absenders 
Signature et timbro fexpèditeur 

23 SCHWEITZER GmbH 8c Co. V8 

D-71634 Ludwigsburg 

Unterschtift and Stempel des FrachtfGhrers 
Signature et timbre du transporteur 

d ~[~~;NA tP S.p.A.0 

+ + 26 M ~ D~U~~O~,aZO C. l.0 

yip - ~~• • . ~St~m~~Gés+ • 
R~ - •' ature ~t timbre de~iss.~1 ~a~lr~e~~r

U~~~]fi :,r ~u'~W...-; 

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG 
Car!-13enz-Straf3e 23 
71634 Ludwigsburg 
7el~fon (0 71 41) 24 51-0 
Telefax (0 71 41} 24 51-22 

Gesch~fitsfGhrer: Axel, Friedrich, Ingrid and Jens Schweitrer 
Amtsgericht: Ludwigsburg 
Handeisregister: Stuttgart H1RA 200856 
Internet; www.schweitzer-logistik.de 

CQMMERZf3ANK 
Konto: 05Ói 540600 ,~ 
13LZ: 60,4 800 08 
IBAN: RE13 6048 0008 0501 5406 00 
SWIFT: ~RESDEFF804 


